REGULAMIN ZAWIERANIA TRANSAKCJI SKARBOWYCH W BANKU MILLENNIUM S.A.

Przepisy ogodlne
§1.

1. ,Regulamin zawierania transakcji skarbowych w Banku
Millennium S.A.”, zwany dalej ,Regulaminem” okresla
wspdlne dla wszystkich rodzajéw Transakcji okreslo-
nych w Umowie Ramowej zasady i tryb postepowania
przy zawieraniu i realizacji przez Bank Millennium S.A.
transakcji kasowych stanowigcych transakcje wymiany
walutowej, transakcji terminowych i pochodnych,
transakcji dotyczacych papieréw warto$ciowych i in-
westycji dwuwalutowych stanowigcych terminowe ope-
racje finansowe oraz lokat terminowych.

. Szczegotowe zasady postepowania Stron w zakresie
zawierania poszczegolnych rodzajéw Transakcji okre-
Slajg ,Regulamin Transakcji Kasowych, Terminowych
i Pochodnych w Banku Millennium S.A.”, oraz ,Regu-
lamin Transakcji Papieréw Wartosciowych, Lokat Ter-
minowych oraz Inwestycji Dwuwalutowych w Banku
Millennium S.A.” zwane dalej ,Regulaminami produk-
towymi”.

.W przypadku rozbieznosci pomiedzy Regulaminami
produktowymi a Regulaminem, pierwszenstwo majg
postanowienia Regulaminéw produktowych.
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Definicje
§2.

Uzyte w Regulaminie pojecia oznaczajg:

1) Bank — Bank Millennium S.A.,

2)Blokada — blokada $rodkéw pienieznych w okreslo-
nej wysokosci dokonywana na rachunkach banko-
wych Klienta, w tym stanowigcych lokaty terminowe,
stanowigca zabezpieczenie Transakcji, na podsta-
wie Umowy Ramowej zawartej pomigdzy Bankiem
a Klientem,

3)Depozyt Otrzymany — $rodki pienigzne wniesione
przez Klienta na podstawie wezwan do wniesienia
Depozytu Wymaganego, przewlaszczone przez
Klienta na rzecz Banku na podstawie art. 102 Prawa
Bankowego oraz $rodki pieniezne pozostate z De-
pozytu Zabezpieczajgcego po rozliczeniu Transakcji
zabezpieczonych Depozytem Zabezpieczajagcym za-
liczone przez Bank na poczet Depozytu Otrzymane-
go,

4) Depozyt Wymagany — $rodki pieniezne, do wniesie-
nia ktérych zobowigzany jest Klient, stanowigce réz-
nice miedzy wielkoscig Ekspozycji Banku wzgledem
Klienta a sumg wielkosci Limitu Skarbowego i De-
pozytu Zabezpieczajacego, pomniejszone o wartosé
Depozytu Otrzymanego,

5)Depozyt Zabezpieczajacy — $rodki pieniezne prze-
wilaszczone przez Klienta na rzecz Banku, na pod-
stawie art. 102 Prawa Bankowego, stanowigce za-
bezpieczenie okreslonych Transakcji zawartych na
podstawie Umowy Ramowej,

6) Dostawca — podmiot zapewniajacy dostep i obstugu-
jacy Platforme Transakcyjna,

7)Dyspozycja Stata — pisemna dyspozycja, w ktorej
Klient upowaznia Bank do realizacji Transakgcji
w zakresie wskazanych Rachunkéw Rozliczenio-
wych,

8)Dzien Kompensacji Netto — dzien ustalenia Kwoty
Kompensacji Netto,

9)Dzien Roboczy — dzien od poniedziatku do piatku,
ktéry nie jest dniem wolnym od pracy w Banku, na
podstawie przepiséw prawa lub decyzji Banku,

10) Dzien Ustalenia Danych — odpowiednio Dzien
Wczesniejszego Rozwigzania Umowy Ramowej lub
Dzien Kompensacji Netto, z ktérego dane dotyczace
parametréw rynkowych beda stanowity podstawe do
wyliczenia Warto$ci Biezgcej Zobowigzan Przy-
sztych w stosunku do kazdej ze Stron,

11) Dzien Wczesniejszego Rozwigzania Umowy Ra-
mowej — dzien, w ktérym nastgpuje Wczesniejsze
Rozwigzanie Umowy Ramowej,

12) Dzien Wymagalnosci Kwoty Rozliczenia — okre-
$lony zgodnie z postanowieniami § 22 Regulaminu
dzien, w ktérym Kwota Rozliczenia staje si¢ wyma-
galna,

13) Ekspozycja Banku wzgledem Klienta — okreslana
przez Bank i wytgcznie w odniesieniu do Banku, po-
tencjalna Kwota Rozliczenia z tytulu zawartych
Transakcji, z wytgczeniem Transakcji wskazanych
w ,Regulaminie Transakcji Papieréw Wartoscio-
wych, Lokat Terminowych oraz Inwestycji Dwuwalu-
towych w Banku Millennium S.A.”, obliczona zgod-
nie z postanowieniami Regulaminu (wedtug danych
z danego Dnia Wyceny) do jakiej otrzymania od
Klienta uprawniony bytby Bank w przypadku Wcze-
$niejszego Rozwigzania Umowy Ramowej i doko-
nania przedterminowego zamkniecia Transakcji,
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14) Kanaty Komunikacji — droga telefoniczna lub Plat-
forma Transakcyjna,

15) Klient - przedsigbiorca w rozumieniu Kodeksu Cy-
wilnego, niebedacy bankiem w rozumieniu Prawa
Bankowego oraz posiadajgcy Rachunek Rozlicze-
niowy, oraz osoba fizyczna jezeli jest przedsigbior-
cg, i gdy zawiera Transakcije w bezposrednim
zwigzku z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawo-
dowa,

16) Kodeks Cywilny — ustawa z 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r., nr 16, poz. 93 z
pdézn. zm.),

17) Kodeks Karny — ustawa z 06 czerwca 1997 r. Ko-
deks karny (Dz. U. z 1997 r., Nr 88, poz. 553 z p6zn.
zm.),

18) Kompensacja — sposob rozliczenia przez Strony
wzajemnych wymagalnych zobowigzan pienieznych
okreslony w § 12 Regulaminu,

19) Kompensacja Netto — sposoéb rozliczenia przez
Strony wzajemnych niewymagalnych zobowigzan
pienieznych okreslony w § 13 Regulaminu,

20) Konflikt intereséw —znane Bankowi okolicznosci
mogace doprowadzi¢ do powstania sprzecznosci
miedzy interesem Banku, osoby powigzanej z Ban-
kiem i obowigzkiem dziatania przez Bank w sposob
rzetelny, z uwzglednieniem najlepiej pojetego inte-
resu Klienta Banku, jak réwniez znane Bankowi oko-
licznosci mogace doprowadzié do powstania
sprzecznosci miedzy interesami kilku klientow Ban-
ku w zwigzku z zawieraniem przez nich Transakcji,

21) Koszty Finansowania —
a)dla zobowigzan wyrazonych w zlotych — odsetki

liczone wedtug stopy WIBOR dla jednomiesiecz-
nych depozytéw w ztotych, obowigzujgcej na dwa
Dni Robocze przed dniem wymagalnosci;

b)dla zobowigzan w EUR — odsetki liczone wedtug
stopy EURIBOR dla jednomiesiecznych depozy-
tow w EUR, obowigzujgcej na dwa Dni Robocze
przed dniem wymagalnosci;

c) dla zobowigzan w USD, GBP, CHF, JPY — odsetki
liczone wediug stopy LIBOR dla jednomiesiecz-
nych depozytéw w USD, GBP, CHF, JPY, obo-
wigzujgcej na dwa Dni Robocze przed dniem wy-
magalnosci;

d)dla zobowigzan wyrazonych w walutach innych
niz wskazane w lit. a) - ¢) — odsetki wedtug stopy
procentowej zgodnej z uzgodnionymi warunkami
Transakcji,

22) Kwota Kompensacji — kwota nalezna Stronie od
drugiej Strony w wyniku dokonanej Kompensacji,

23) Kwota Kompensacji Netto — kwota nalezna Stronie
od drugiej Strony w wyniku dokonanej Kompensacji
Netto,

24) Kwota Rozliczenia — kwota, jakg Strona jest zobo-
wigzana zaptaci¢ w przypadku Wczes$niejszego
Rozwigzania Umowy Ramowe;j,

25) Limit skarbowy — limit przyznany przez Bank Klien-
towi na zawieranie Transakcji,

26) Metoda Dyskontowa — metoda obliczenia Wartosci
Biezacej Zobowigzan Przysztych przez zdyskonto-
wanie niewymagalnych zobowigzahn wynikajgcych
z Transakcji, opisana w § 15 Regulaminu,

27) Opis Ryzyk - Opis ryzyk zwigzanych z instrumen-
tami i produktami finansowymi, oferowanymi w seg-
mencie Biznes i Bankowosci Przedsigbiorstw
w Banku Milennium S.A., w czesci dotyczacej
transakcji skarbowych,

28) Oswiadczenie Klienta — o$wiadczenie skladane
przez Klienta przy zawieraniu Umowy Ramowej za-
wierajgce w szczegolnosci adres korespondencyjny,
adres poczty elektronicznej i numer faksu Klienta,

29) Platforma Transakcyjna — zintegrowane rozwigza-
nie teleinformatyczne umozliwiajgce bezpieczng
wymiane komunikatéw dotyczacych kasowych
transakcji wymiany walutowej i terminowych operacji
finansowych pomiedzy Bankiem a Klientem, ktérego
zasady udostepniania Klientom i korzystania przez
Klientéw regulujg odrebne umowy i regulaminy,

30) Potwierdzenie Transakcji — dokument sporzgdzo-
ny przez Bank, w formie papierowej lub elektronicz-
nej, potwierdzajgcy uzgodnione poprzez Kanaty
Komunikacji warunki Transakcji,

31) Prawo Bankowe — ustawa z dnia 29 sierpnia 1997
roku — Prawo Bankowe (tj. 2002r. Dz. U. 72 poz.
665 z pézn. zmianami),

32) Prawo Dewizowe — ustawa z 27 lipca 2002 r. Pra-
wo dewizowe (Dz.U. Nr 141, poz. 1178 z pézn. zm.)
oraz inne obowiazujgce przepisy regulujgce kwestie
zwigzane z obrotem dewizowym,

33) Protokét Przekazania — o$wiadczenie Klienta po-
twierdzajace otrzymanie przez Klienta przy zawarciu
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Umowy Ramowej dokumentéw wymienionych
w Protokole Przekazania, podpisany przez Strony,
34) Przypadki Naruszenia — zdarzenia faktyczne lub

prawne okreslone w § 17 Regulaminu,

35) Rachunek Rozliczeniowy — rachunek bankowy
wskazany przez Strone, na ktéry beda wplywaty
S$wiadczenia pieniezne nalezne od drugiej Strony,
z uwzglednieniem postanowien § 10 Regulaminu,

36) Sita Wyzsza — zdarzenie faktyczne lub prawne
okreslone w § 24 Regulaminu uniemozliwiajgce wy-
konanie lub pozbawiajgce podstawy prawnej do rea-
lizacji Transakcji zawartych na podstawie Umowy
Ramowej,

37) Strony — Bank i Klient,

38) Tabela Kurséw Walut Obcych — tabela obowigzu-
jacych w Banku kurséw kupna i sprzedazy walut
wymienialnych w obrocie bezgotéwkowym (kursy dla
dewiz) oraz gotowkowym (kursy dla pieniedzy),
ogtaszana kazdego Dnia Roboczego, dostgpna dla
Klienta w placéwkach Banku i na stronie interneto-
wej Banku: www.bankmillennium.pl. Tabela Kurséw
Walut Obcych moze by¢ aktualizowana przez Bank
w ciggu Dnia Roboczego,

39) Transakcja — instrument finansowy bedacy trans-
akcjg skarbowg obejmujacy: kasowe transakcje wy-
miany walutowej, lub terminowe operacje finansowe,
w szczegolnosci: transakcje terminowe i pochodne,
transakcje papierami warto$ciowymi i inwestycje
dwuwalutowe, ponadto lokaty terminowe zawierane
przez Bank i Klienta na podstawie Umowy Ramowe;j
oraz na zasadach okreslonych w Regulaminie i Re-
gulaminach produktowych,

40) Umowa Ramowa — Umowa ramowa w zakresie
zawierania transakcji skarbowych w Banku Millen-
nium S.A. wraz z umowg przewtaszczenia kwot pie-
nieznych,

41) Ustuga Bankowosci Internetowej — ustuga Banku
umozliwiajgca Klientowi, sktadanie albo odbieranie
oswiadczen wiedzy, lub woli zwigzanych z Transak-
cjg, za posrednictwem informatycznych no$nikow
danych i systeméw bankowych. Szczegétowy za-
kres oswiadczen w zakresie Transakcji, ktore Klient
moze sktada¢ poprzez Ustuge Bankowosci Interne-
towej jest okreslany we wniosku o uruchomienie
Ustugi Bankowosci Internetowej,

42) Ustawa o obrocie instrumentami finansowymi -
Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumen-
tami finansowymi (Dz.U. Nr 183 poz. 1538 z po6zn.
zm.),

43) Uzytkownik — wskazana przez Klienta osoba fi-
zyczna, upowazniona do zawierania Transakcji
z wykorzystaniem Platformy Transakcyjnej, na pod-
stawie odrebnej umowy,

44) Waluta Kompensacji Netto — uzgodniona przez
Strony waluta, w ktérej nastepuje Kompensacja Net-
to,

45) Wartos¢ Biezaca Zobowigzan — w stosunku do
kazdej ze Stron, obliczana na dany Dzien Roboczy,
taczna warto$¢ wymagalnych i niewymagalnych zo-
bowigzan wynikajgcych z zawartych Transakcji,

46) Wartos$¢ Biezgca Zobowigzan Przysztych — w sto-
sunku do kazdej ze Stron, obliczana na dany Dzien
Roboczy tgczna warto$¢ niewymagalnych zobowig-
zan,

47) Wczesniejsze Rozwigzanie Umowy Ramowej —
rozwigzanie Umowy Ramowej spowodowane wy-
stgpieniem Przypadku Naruszenia.

Definicje uzyte w ust. 1 zachowujg swe znaczenie

réwniez do poje¢ uzywanych w Umowie Ramowej

i Regulaminach produktowych, Opisie Ryzyk oraz Po-

twierdzeniach Transakcji, z uwzglednieniem postano-

wien § 1 ust. 3. Pojecia, ktére nie zostaty zdefiniowane

w niniejszym Regulaminie, majg znaczenie nadane im

w Umowie Ramowej, Regulaminach produktowych

oraz Potwierdzeniach Transakcji.

Zasady dokumentowania stosunkéw prawnych

miedzy Stronami

§3.

Bank zawiera Transakcje z Klientem po zawarciu
Umowy Ramowej. Integralng czescig Umowy Ramo-
wej jest Regulamin oraz Regulaminy produktowe, przy
czym Umowa Ramowa ma pierwszenstwo przed Re-
gulaminem i Regulaminami produktowymi.
Przed zawarciem Umowy Ramowej Bank przekazuje
Klientowi dokumenty wymienione w Protokole Przeka-
zania.
Dokumenty wymienione w Protokole Przekazania, sg
przekazane Klientowi w formie pisemnej przez upo-
waznionego pracownika Banku, lub moga by¢ udo-
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stgpnione za pomoca elektronicznych no$nikéw infor-

maciji.

4. Przed zawarciem oraz w trakcie obowigzywania Umo-
wy Ramowej, Bank informuje Klienta, o istniejgcych
Konfliktach intereséw zwigzanych ze $wiadczeniem
ustug objetych Umowg Ramowg. W przypadku, gdy
Klient nie potwierdzi woli korzystania z ustug Banku
w tym zakresie w zwigzku z zaistniatym Konfliktem
Interesow:

1) przed zawarciem Umowy Ramowej — Umowa Ra-
mowa nie moze zosta¢ zawarta,

2)w trakcie obowigzywania Umowy Ramowej stosuje
sie zapisy ust. 51i 6.

. Brak potwierdzenia przez Klienta woli kontynuowania
Umowy Ramowej skutkuje wytgczeniem mozliwosci
przyjmowania zlecen i zawierania Transakcji przez
Bank w zakresie ustug, ktérych dotyczy Konflikt Intere-
SOW.

.W przypadku, gdy w chwili poinformowania Klienta
o Konflikcie Intereséw Klient posiada zawarte Trans-
akcje, ktérych dotyczy Konflikt Intereséw, Bank pisem-
nie informuje Klienta o powyzszym fakcie oraz
o uprawnieniu Klienta do dokonania Przyspieszonej
Realizacji Transakcji lub zamkniecia i rozliczenia
Transakcji w trybie wiasciwym dla danej Transakcji. Do
czasu otrzymania od Klienta dyspozycji dokonania
Przyspieszonej Realizacji Transakcji lub zamknigcia
i rozliczenia Transakcji w trybie wtasciwym dla danej
Transakcji, Bank realizuje Transakcje zgodnie z jej
warunkami.

.Przy zawarciu Umowy Ramowej Klient pisemnie
potwierdza, ze przed jej zawarciem otrzymat i zapo-
znat sie z tre$cig dokumentéw wymienionych w Proto-
kole Przekazania.

8.Wraz z zawarciem Umowy Ramowej, Klient sktada

nastgpujace dokumenty Ilub sklada os$wiadczenie

o aktualnosci nastepujgcych dokumentow:

1) dokument stwierdzajgcy utworzenie osoby prawnej,
jednostki organizacyjnej nie posiadajgcej osobowo-
$ci prawnej lub dokument stwierdzajgcy prowadze-
nie dziatalno$ci gospodarczej przez osobe fizyczng
zgodnie z przepisami prawa oraz wskazujgcy osoby
uprawnione do skfadania oswiadczen w zakresie
praw i obowigzkéw majatkowych,

2)zawiadomienie 0 nadaniu numeru statystycznego
REGON,

3)zaswiadczenie o nadaniu NIP.

9. W przypadku przyznania lub odnowienia Limitu Skar-

bowego, Klient sktada Os$wiadczenie o poddaniu sig

egzekucji w trybie art. 97 Prawa Bankowego.

§4.
Ocena skutkéw prawnych wynikajgcych z Transakgcji
dokonywana bedzie w oparciu o postanowienia Umowy
Ramowej, Regulaminu, Regulaminéw produktowych oraz
Potwierdzen Transakcji.
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§5.
1.Wraz z zawarciem Umowy Ramowej Klient nadaje
hasto identyfikacyjne do zawierania Transakcji i wska-
zuje osoby upowaznione do negocjowania i zawierania
Transakcji oraz do podpisywania Potwierdzen Trans-
akcji ze strony Klienta na formularzach wskazanych
przez Bank.

2.Zmiana hasta identyfikacyjnego i wykazu os6b upo-

waznionych do negocjowania i zawierania Transakcji
oraz do podpisywania Potwierdzen Transakcji nie wy-
maga aneksowania Umowy Ramowej. Zmiana hasta
identyfikacyjnego lub zmiana os6b upowaznionych,
o ktérych mowa w ust. 1, wymaga ztozenia przez
Klienta pisemnej dyspozycji na formularzach wskaza-
nych przez Bank.

3.Do negocjowania i zawierania Transakcji w imieniu

Klienta uprawnione sg osoby wymienione w wykazie
os6b upowaznionych do negocjowania i zawierania
Transakgji, stanowigcym zatgcznik do Umowy Ramo-
wej. Do podpisywania Potwierdzenia Transakcji lub
sktadania o$wiadczen wiedzy dotyczacych otrzymania
Potwierdzenia Transakcji w imieniu Klienta, upowaz-
nione sg osoby wymienione w wykazie oséb upowaz-
nionych do podpisywania Potwierdzen Transakgc;ji, sta-
nowigcym zatgcznik do Umowy Ramowej lub
wymienione we wniosku o konfiguracje Ustugi Banko-
wosci Internetowej.

4. Do czasu pisemnego zawiadomienia Banku o odwota-
niu upowaznienia dla osoby, ktéra znajduje sie na wy-
kazie os6b upowaznionych, o ktérym mowa w ust. 3,
Bank wykonujgc dyspozycje takiej osoby, nie ponosi
odpowiedzialno$ci za ewentualng szkode poniesiong
przez Klienta. Zawiadomienie takie jest skuteczne wo-
bec Banku, nastepnego Dnia Roboczego, po dniu do-
reczenia zawiadomienia do Banku.

.Klient jest zobowigzany zawiadomi¢ Bank o udzieleniu
badz odwotaniu upowaznienia lub zmianie hasta iden-
tyfikacyjnego przez przekazanie drogg pocztowa lub
dostarczenie bezpos$rednio osobie upowaznionej
w Banku odpowiednio zaktualizowanych wykazoéw
0s6éb upowaznionych lub formularza z nowym hastem
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identyfikacyjnym do zawierania Transakcji. Pominigcie
w nowym wykazie osoby wymienionej w wykazie po-
przednim jako upowaznionej, jest jednoznaczne z od-
wotaniem jej upowaznienia.

.W szczegdlnych przypadkach Klient moze odwota¢
upowaznienie dla danej osoby lub hasto identyfikacyj-
ne przez przestanie stosownego zawiadomienia na
wskazany przez Bank numer faksu wraz z telefonicz-
nym poinformowaniem osoby upowaznionej ze strony
Banku do zawierania Transakcji. Upowazniona osoba
ze strony Banku niezwtocznie potwierdza telefonicznie
otrzymanie zawiadomienia. Do czasu potwierdzenia
otrzymania zawiadomienia Bank wykonujgc dyspozy-
cje takiej osoby, nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualng szkode poniesiong przez Klienta. Zawia-
domienie takie jest skuteczne wobec Banku po uptywie
jednej godziny od chwili potwierdzenia otrzymania tego
zawiadomienia przez osobe upowazniong ze strony
Banku do zawierania Transakcji.
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Zawarcie Transakcji
§6.

. Strony zawierajg Transakcje za posrednictwem Kana-
tow Komunikacji w Dni Robocze w godzinach 9.00 —
17.00. Za zgodg Banku Transakcja moze by¢ zawarta
w innych godzinach.

. Do zawierania Transakcji ze strony Banku upowaznie-
ni sg pracownicy Departamentu Skarbu Banku.

.Bank jest uprawniony do czasowego ograniczenia
przyjmowania dyspozycji za posrednictwem Kanatéw
Komunikacji z waznych powodéw, w szczegdlnosci ze
wzgledéw bezpieczenstwa. Ograniczenie trwa do cza-
Su usuniecia jego przyczyn.

4.Bank przekazuje Klientowi Potwierdzenie Transakcji
w formie elektronicznej za posrednictwem Ustugi Ban-
kowosci Internetowej, jezeli taka ustuga zostata dla
Klienta uruchomiona albo pisemnie na numer telefaksu
wskazany przez Klienta w Os$wiadczeniu Klienta.
W przypadku braku potwierdzenia prawidtowego na-
dania Potwierdzenia Transakcji telefaksem, Bank
przesyta je za posrednictwem poczty na adres kore-
spondencyjny Klienta.

5. Potwierdzenie zawarcia Kasowych Transakcji Wymia-
ny Walutowej lub Lokat Terminowych przekazywane
jest wytacznie na pisemny wniosek Klienta, nie pézniej
niz do godz. 17:00 nastepnego Dnia Roboczego po
otrzymaniu przez Bank wniosku Klienta. Strony moga
uzgodni¢, ze Bank przekaze Klientowi potwierdzenie
zawarcia Kasowej Transakcji Wymiany Walutowej lub
Lokaty Terminowej w p6zniejszym terminie.

6. Potwierdzenie zawarcia Transakcji innej niz Kasowej

Transakcji Wymiany Walutowej lub Lokaty Termino-

wej, Bank przekazuje Klientowi niezwlocznie ale nie

pdzniej niz do godz. 17:00 nastgpnego Dnia Robocze-
go po dniu jej zawarcia.

.Klient powinien odestaé do Banku zaakceptowane

potwierdzenie warunkéw Transakcji albo, w przypadku

stwierdzenia niezgodnosci pomiedzy warunkami okre-

Slonymi w Potwierdzeniu Transakcji, a uzgodnionymi

warunkami Transakcji, zgtosi¢ zastrzezenia w sposéb

okres$lony na Potwierdzeniu Transakcji.

Klient odsyta Potwierdzenie Transakcji albo zgtasza

zastrzezenia niezwlocznie, ale nie pdzniej niz:

1)do godz. 17:00 drugiego Dnia Roboczego po zawar-
ciu Transakcji albo

2)do godz. 17:00 trzeciego Dnia Roboczego po za-
warciu Transakgji, jezeli Transakcja zostata zawarta
po godzinie 16:00 lub jezeli Klient znajduje sie w in-
nej strefie czasowej, co nie pozwala na odestanie
Potwierdzenia Transakcji w terminie okreslonym
w pkt. 1).

9.Jezeli Klient nie otrzymat od Banku Potwierdzenia
Transakcji w terminie, o ktérym mowa w ust. 6, powi-
nien do godz. 12:00 nastepnego Dnia Roboczego,
zgtosi¢ powyzszy brak w trybie wtasciwym do zawiera-
nia Transakcji. Bank natychmiast powtérnie przekazuje
Potwierdzenie Transakcji oraz, w razie przestania po-
twierdzenia telefaksem, potwierdza, ze Klient je otrzy-
mat. Wszczegcie procedury opisanej w niniejszym uste-
pie nie wydiluza termindbw do potwierdzenia przez
Klienta warunkéw Transakcji, okreslonych w ust. 8.

10. Nieodestanie przez Klienta podpisanego Potwierdze-
nia Transakgji lub niezgtoszenie przez Klienta zastrze-
zen, w terminach okreslonych w ust. 8, jest réwno-
znaczne z nieodwotalnym potwierdzeniem przez
Klienta warunkéw Transakcji uzgodnionych poprzez
Kanaty Komunikacji.

11. W przypadku zgtoszenia przez Klienta niezgodnosci,
o ktérych mowa w ust. 7, Bank na podstawie zapisu
elektronicznego, o ktérym mowa w § 28, ustala w ter-
minie dwéch Dni Roboczych od dnia zgtoszenia nie-
zgodnosci, warunki zawartej Transakcji. Wynikiem wy-
zej wymienionych ustalen moze by¢ sporzadzenie
nowego Potwierdzenia Transakcji. Nowe Potwierdze-
nie Transakcji podlega potwierdzeniu przez Klienta w
trybie opisanym w ust. 8 9.

12. Potwierdzenie Transakcji przekazywane jest wytgcz-
nie w celach dowodowych, a w razie niezgodnosci
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pomigdzy trescig Potwierdzenia Transakcji a trescig
zapisu elektronicznego, o ktérym mowa w § 28 decy-
dujgce znaczenie bedzie miata treS¢ zapisu elektro-
nicznego.

Uzgadnianie portfela

§ 6A
.Z zastrzezeniem ust. 5, w celu uzgodnienia portfela
Transakcji, Bank przekazuje Klientowi informacje

o istotnych warunkach poszczegdélnych Transakcji za-
wartych z Klientem, w tym o biezacej wycenie (zwane
dalej "Informacjg o Transakcjach”). W przypadku, gdy
Klient stwierdzi rozbieznosci pomiedzy Informacjg
o Transakcjach, a danymi posiadanymi przez Klienta,
powinien w terminie dwéch Dni Roboczych od dnia
otrzymania Informacji o Transakcjach, zgtosi¢ Bankowi
zastrzezenia. Niezgtoszenie zastrzezen w powyzszym
terminie oznacza, ze Klient nie stwierdzit rozbieznosci
pomiedzy danymi Klienta, a Informacjg o Transak-
cjach.

.W przypadku zgtoszenia przez Klienta zastrzezen,

Bank stosuje procedure reklamacyjng, o ktérej mowa
w § 26.

Bank przekazuje Klientowi Informacje o Transakcjach
do 10-go dnia po zakonczeniu kazdego kwartatu ka-
lendarzowego, wedtug stanu na koniec danego kwar-
tatu, w trybie i na adres wiasciwy dla przekazywania
Potwierdzen Transakcji.

Ponadto, na wniosek Klienta, Bank moze w kazdym
czasie udostepni¢ Klientowi, w formie przewidzianej
dla zawierania Transakcji lub przekazywania Potwier-
dzen Transakcji, informacje zwigzane z zawartymi
Transakcjami, w tym informacje o Ekspozycji Banku
wzgledem Klienta oraz informacje o wysokosci Depo-
zytu Zabezpieczajgcego.

Uzgodnieniu nie podlega portfel Kasowych Transakcji
Wymiany Walutowej oraz Transakcji wskazanych
w ,Regulaminie Transakcji Papieréow Warto$ciowych,
Lokat Terminowych oraz Inwestycji Dwuwalutowych
w Banku Millennium S.A.”.

Zawarcie Transakcji drogq telefoniczng
§7.

Zawarcie Transakcji drogg telefoniczng nastepuje
z chwilg telefonicznego ztozenia przez Strony o$wiad-
czen woli, akceptujgcych warunki Transakcji okreslone
w Regulaminach produktowych.
Identyfikacja Klienta nastepuje poprzez podanie:
1)imienia i nazwiska osoby wymienionej w wykazie

0s6b upowaznionych do negocjowania i zawierania

Transakcji w imieniu Klienta,
2)nazwy Klienta,
3) hasta identyfikacyjnego.
Strony uzgadniaja, ze Bank nie ponosi odpowiedzial-
nosci za skutki negocjowania i zawarcia Transakcji
przez osobe nieupowazniong, przedstawiajgca sie jako
osoba wymieniona w wykazie oséb upowaznionych do
negocjowania i zawierania Transakcji w imieniu Klien-
ta, jak réwniez za skutki zrealizowania przez Bank
Transakcji zawartej przez takg osobe.

Zabezpieczenie Transakcji

§8.

.W celu zawierania Transakcji Bank moze przyzna¢

Klientowi Limit Skarbowy. W przypadku zawierania
Transakcji w ramach przyznanego Limitu Skarbowego
nie jest wymagane ustanowienie zabezpieczenia we-
diug zasad okreslonych w Regulaminach produkto-
wych.

.W przypadku braku Ilub niewystarczajgcej wolnej,

odpowiedniej kwoty Limitu Skarbowego zawarcie
Transakcji wymaga kazdorazowego ustanowienia za-
bezpieczenia wedtug zasad okreslonych w Regulami-
nach produktowych.

Zawarcie Transakcji za posrednictwem
Platformy Transakcyjnej
§9.
Strony moga réwniez zawiera¢ Transakcje za pomoca
Platformy Transakcyjnej. Zakres dostepu do produk-
téw i ustug zalezy od funkcjonalnosci Platformy Trans-
akcyjnej.

.Warunkiem zawierania przez Klienta Transakcji za

posrednictwem Platformy Transakcyjnej jest:

1) zawarcie przez Klienta z Bankiem i Dostawcg umo-
wy o korzystanie z Platformy Transakcyjnej,

2)upowaznienie Banku przez Klienta do przekazywa-
nia Dostawcy informacji, niezbednych do zawarcia
Transakcji.

Warunkiem zawarcia przez Klienta Transakcji jest

dysponowanie przez Klienta odpowiednim, niewyko-

rzystanym Limitem Skarbowym w odpowiedniej wyso-

kosci, lub $rodkami pienieznymi na Rachunku Rozli-

czeniowym, o ile Dostawca dopuszcza taka

mozliwosc.

. Wystarczajgcym warunkiem do uznania, ze os$wiad-

czenie woli przy uzgadnianiu warunkéw Transakcji za
posrednictwem Platformy Transakcyjnej zostato ztozo-
ne w imieniu Klienta przez osobe do tego upowaznio-
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na, jest pozytywna weryfikacja tozsamosci Uzytkowni-
ka przy logowaniu sig przez niego do Platformy Trans-
akcyjnej.

Zawarcie Transakcji za posrednictwem Platformy
Transakcyjnej nastgpuje w momencie nadania przez
Platforme Transakcyjng indywidualnego numeru
Transakcji potwierdzajgcego przyjecie przez Bank
dyspozycji Klienta do realizacji.

Sposob realizacji $wiadczen wynikajacych
z zawartych Transakcji

§10.
Swiadczen pienieznych  wynikajacych
z Transakcji dokonywana bedzie za posrednictwem
Rachunku Rozliczeniowego Klienta.

.Rachunkiem Rozliczeniowym Klienta jest rachunek

prowadzony w Banku. Rachunkiem Rozliczeniowym
moze by¢ réwniez rachunek otwarty w innym Banku,
wskazany w O$wiadczeniu Klienta.

. Jezeli Klient ma wiecej niz jeden Rachunek Rozlicze-

niowy w danej walucie, to uzgadniajgc warunki Trans-
akcji zobowigzany jest wskaza¢ jeden z Rachunkow
Rozliczeniowych, na ktéry ma by¢ zrealizowane
Swiadczenie pieniezne bedgce przedmiotem zawartej
Transakcji.

.Jezeli Klient nie wskaze Rachunku Rozliczeniowego,

zgodnie z postanowieniami ust. 3, $wiadczenie pie-
nigzne bedzie przekazane na pierwszy z Rachunkéw
Rozliczeniowych wskazany w Dyspozycji Statej skta-
danej przez Klienta przy zawarciu Umowy Ramowe;j.

§11.

.Klient zobowigzany jest jako pierwszy spetni¢ pienigz-

ne $wiadczenie wzajemne wynikajgce z Transakcji
z Bankiem. W przypadku potwierdzenia przez Bank
wptywu $rodkéw od Klienta, Bank przekazuje nalezng
kwotge z tytutu rozliczenia Transakcji na wskazany
przez niego Rachunek Rozliczeniowy, za$ w przypad-
ku braku wptywu $rodkéw na rzecz Banku od Klienta,
Bank wstrzymuje sie ze spetnieniem swojego swiad-
czenia do czasu wptywu $rodkéw od Klienta.

.Za okres opOznienia Bankowi przystugujg odsetki

w wysokosci:

1)w przypadku opdznienia przekraczajgcego 2 Dni
Robocze - réwnej Kosztom Finansowania powigk-
szonym o 11 punktéw procentowych, ale nie wyz-
szym niz odsetki w maksymalnej wysokos$ci dopusz-
czalnej przez prawo,

2)w przypadku opdznienia nieprzekraczajgcego 2 Dni
Robocze — zgodnie z warunkami otwierania i pro-
wadzenia rachunkéw bankowych dla Klientow.

. Odsetki sg naliczane za okres od dnia wymagalnosci

zobowigzania (tgcznie z tym dniem) do dnia spetnienia
zobowigzania (bez tego dnia).

.Klient zobowigzany jest do przekazania odsetek,

o ktérych mowa w ust. 2 na Rachunek Rozliczeniowy.

Kompensacja wzajemnych wymagalnych
zobowigzan stron
§12.
Strony postanawiajg, ze ich wszystkie wzajemne
wymagalne zobowigzania pieniezne wynikajace z za-
wartych Transakcji wyrazone w tej samej walucie, be-
da rozliczane przez Kompensacje, dokonywang zgod-
nie z postanowieniami ustepdw ponizszych.

.Bank dokonuje poréwnania tgcznej wartosci wszyst-

kich wymagalnych zobowigzan pienieznych wobec
Klienta, wyrazonych w okres$lonej walucie z tgczng
wartoscig wszystkich wymagalnych zobowigzan pie-
nigznych naleznych od Klienta wyrazonych w tej samej
walucie.

.Zobowigzang do zaptaty Kwoty Kompensacji w danej

walucie bedzie ta Strona, ktérej tgczna wartosé
wszystkich wymagalnych zobowigzan pienieznych
w danej walucie, o ktérych mowa w ust. 2 jest wyzsza.
Z zastrzezeniem § 11 ust. 1, jezeli Strong zobowigza-
ng do zaptaty Kwoty Kompensacji w danej walucie jest
Bank, Bank uzna Rachunek Rozliczeniowy Klienta
Kwotg Kompensacji w danej walucie. Jezeli Strong
zobowigzang do zaptaty Kwoty Kompensacji w danej
walucie jest Klient, Bank obcigzy Rachunek Rozlicze-
niowy Klienta Kwotg Kompensac;ji.

Kompensacja niewymagalnych wzajemnych
zobowigzan stron
(Kompensacja Netto)
§13.

Strony postanawiajg, ze za wyjatkiem Transakgji
wskazanych w ,Regulaminie Transakcji Papierow War-
tosciowych, Lokat Terminowych oraz Inwestycji Dwu-
walutowych w Banku Millennium S.A.”, uzgodnione
przez Strony wzajemne niewymagalne zobowigzania
pieniezne wynikajgce z Transakcji zawartych w ra-
mach Umowy Ramowej mogg podlega¢ Kompensacji
Netto, na zasadach okreslonych w niniejszym paragra-
fie.

.Walutg, w ktérej nastepuje Kompensacja Netto jest

uzgodniona przez Strony Waluta Kompensacji Netto.

3. Kompensacja Netto nastepuje w trybie wtasciwym dla

zawierania Transakcji, na podstawie uzgodnionych
przez Strony warunkéw Kompensacji Netto. Warunki
Kompensacji Netto obejmujg w szczegdlnosci:

1) okreslenie Transakcji, ktére bedg podlegaty Kom-

pensacji Netto,

2) okreslenie Waluty Kompensacji Netto,

3) okreslenie dnia wymagalnosci Kwoty Kompensacji

Netto.

.Kwota Kompensacji Netto stanowi réznice miedzy
Warto$ciami Biezgcymi Zobowigzan Przysztych z tytu-
tu Transakcji objetych Kompensacjg Netto, wyrazony-
mi w Walucie Kompensacji Netto, obliczonej w stosun-
ku do kazdej ze Stron, zgodnie z zasadami
okreslonymi w § 14.

. Zobowigzang do zaptaty Kwoty Kompensacji Netto jest
ta Strona, ktérej Warto$¢ Biezaca Zobowigzan Przy-
sztych z tytutu Transakcji objetych Kompensacjg Netto,
wyrazona w Walucie Kompensacji Netto jest wyzsza.

. Jezeli Strong zobowigzang do zaptaty Kwoty Kompen-
sacji Netto jest Bank, Bank uzna Rachunek Rozlicze-
niowy Klienta w Walucie Kompensacji Netto Kwotg
Kompensacji Netto w dniu jej wymagalnosci.

. Jezeli Strong zobowigzang do zaptaty Kwoty Kom-

pensacji Netto jest Klient, Bank obcigzy Rachunek

Rozliczeniowy Klienta w Walucie Kompensacji Netto

Kwotg Kompensacji Netto w dniu jej wymagalnosci.

W przypadku braku mozliwosci obcigzenia Rachunku

Rozliczeniowego Klienta Kwotg Kompensacji Netto

w Walucie Kompensacji Netto, nastepnego Dnia Ro-

boczego po dacie wymagalnosci Kwoty Kompensacji

Netto, Bank dokona przeliczenia Kwoty Kompensaciji

Netto z Waluty Kompensacji Netto na PLN wedtug

kursu sprzedazy dewiz dla danej relacji walutowej

z Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujgcej w tym

dniu i obcigzy Rachunek Rozliczeniowy Klienta prowa-

dzony w PLN Kwotg Kompensacji Netto w PLN.

Ustalenie Kwoty Kompensacji Netto powoduje posta-

wienie Kwoty Kompensacji Netto w stan wymagalnosci

w dniu wymagalnosci Kwoty Kompensacji Netto.

. Zaptata Kwoty Kompensacji Netto powoduje rozlicze-
nie Stron w zakresie wszelkich zobowigzan wynikajg-
cych z Transakcji bedacych przedmiotem Kompensac;ji
Netto.
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§14.

.W przypadku dokonania Kompensacji Netto, Bank
oblicza Warto$¢ Biezgcg Zobowigzan Przysztych wy-
nikajgcych z Transakcji objetych Kompensacjg Netto
kierujac sie zasadami okreslonymi w niniejszym para-
grafie.

.Dniem obliczenia Wartosci Biezacej Zobowigzan
Przysztych Stron bedzie Dzien Kompensacji Netto.

.Obliczenie Wartosci Biezacych Zobowigzan Przy-
sztych dokonane zostanie w oparciu o dane z Dnia
Kompensacji Netto okreslonego przez Strony.

.Podstawg obliczenia Wartosci Biezgcej Zobowigzan

Przysztych Stron podlegajgcych Kompensacji Netto

bedg wyrazone w walucie zobowigzania pieniezne

niewymagalne w Dniu Kompensacji Netto (przyszte),
wynikajgce z Transakcji objetych Kompensacjg Netto.

Bank, zgodnie z zasadami okreslonymi w § 15, dokona

obliczenia Wartosci Biezgcej Zobowigzan Przysztych
podlegajacych Kompensacji Netto dla kazdego z zo-
bowigzan, o ktérych mowa w ust. 4. Wartosci Biezace

Zobowigzan Przysztych podlegajagcych Kompensacji
Netto dla zobowigzan wyrazonych w danej walucie

zostang do siebie dodane.

. Jezeli Warto$¢ Biezgca Zobowigzan Przysztych podle-
gajacych Kompensacji Netto wyrazona jest w walucie
innej niz Waluta Kompensacji Netto to zostanie przeli-
czona na tg walute po kursie wymiany dla relacji walu-
towej danej waluty w stosunku do Waluty Kompensacji
Netto uzgodnionym przez Strony w Dniu Kompensacji
Netto.

.Suma Wartosci Biezacych Zobowigzan Przysztych dla
zobowigzan wyrazonych w Walucie Kompensaciji Netto
stanowi tgczng Warto$¢ Biezacg Zobowigzan Przy-
sztych Strony podlegajgcych Kompensacji Netto.

.Zobowigzang do zaptaty Kwoty Kompensacji Netto
bedzie ta Strona, ktérej Warto$¢ Biezacych Zobowia-
zan Przysztych, o ktérych mowa w ust. 7 jest wyzsza.

. Wszystkie czynno$ci zwigzane z obliczeniem wysoko-
$ci Kwoty Kompensacji Netto dokonywane sg przez
Bank i majg charakter obowigzujgcy dla Stron o ile
zostaty sporzgdzone za pomocg metod estymacji po-
wszechnie uwazanych za poprawne.

§15.
Warto$¢ Biezaca Zobowigzan Przysztych obliczana jest
w oparciu o Metode Dyskontows, ktéra polega na zdys-
kontowaniu niewymagalnych zobowigzan wynikajgcych
z Transakcji bedgcych przedmiotem wyceny od dnia ich
wymagalnosci w przysztosci do Dnia Ustalenia Danych
wediug wspotczynnikdw  dyskontowych dla wyceny
zobowigzan w danej walucie. Kwoty zobowigzan oraz
wspotczynniki  dyskontowe sg obliczane przez Bank
odpowiednio dla transakcji na podstawie aktualnych
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kurséw walutowych, cen towaréw/surowcow, stawek
referencyjnych i stédp procentowych dostepnych na
stronach profesjonalnych serwiséw informacyjnych
z Dnia Ustalenia Danych.

§ 16.

Strona zobowigzana do zaptaty Kwoty Kompensadcji
Netto zobowigzana jest zaptaci¢ odsetki rowne Kosztom
Finansowania powiekszonym o 11 punktéw procento-
wych ale nie wyzsze niz odsetki w maksymalnej wysoko-
$ci dopuszczalnej przez prawo, naliczone od kwoty tego
$wiadczenia, za okres od dnia wymagalnosci Kwoty
Kompensacji Netto (tgcznie z tym dniem) do dnia rze-
czywistej zaptaty Kwoty Kompensacji Netto (bez tego
dnia).

Przypadki Naruszenia
§17.
Nastepujgce zdarzenia stanowig Przypadek Naruszenia
ze strony Klienta:

1) niewykonanie obowigzkéw wynikajgcych z Umowy
Ramowej i zawartych Transakcji: opdznienie sig
przez Klienta w realizacji jakiejkolwiek wymagalnej
ptatnosci wynikajgcej z Transakcji, w przypadku jesli
takie opdznienie trwa co najmniej dwa Dni Robocze,

2) ztozenie przez osobe upowazniong, w tym réwniez
osobe upowazniong przez Klienta w sposoéb inny niz
przewidziano w Regulaminie, jednostronnego
oswiadczenia o odmowie wykonania obowigzkéow
wynikajgcych z zawartych Transakcji,

3) brak $rodkéw do ustanowienia Depozytu Zabezpie-
czajgcego lub Blokady na wskazanym rachunku
w wymaganym terminie,

4) ztozenie wniosku lub wszczecie postgpowania na-
prawczego lub likwidacji w stosunku do Klienta,

5) ztozenie wniosku o ogtoszenie upadtosci w stosunku
do Klienta,

6) pogorszenie si¢ sytuacji ekonomiczno — finansowej
Klienta w stopniu moggcym mie¢, w ocenie Banku,
wptyw na sptate naleznosci wynikajgcych z Umowy
Ramowej oraz zawartych Transakcji ,

7) nieprzekazanie przez Klienta dokumentéw, o kto-
rych mowa w § 18,

8) stwierdzenie przez Bank, w tym na podstawie
os$wiadczenia o ktérym mowa w § 18 Regulaminu,
ze warto$¢ nominalna transakcji skarbowych zawar-
tych w Banku i w innych bankach przewyzsza kwoty
wskazane przez klienta na formularzach, o ktérych
mowa w § 18 ust. 3,

9) nieuregulowania przez Klienta w terminie wymagal-
nosci zobowigzan pienigznych powstatych z tytutu
innych umoéw zawartych z Bankiem niz Umowa Ra-
mowa,

10) ztozenie fatszywych lub poswiadczajgcych nie-
prawde dokumentéw, o ktérych mowa w Umowie
Ramowej i Regulaminie,

11) wystgpienie zdarzenia faktycznego lub prawnego
powodujgcego brak ustanowienia zabezpieczenia,
utrate lub zmniejszenie zabezpieczenia ustanowio-
nego przez Klienta, w tym w szczegolnosci brak
ustanowienia zabezpieczenia, o ktérym mowa
w § 27 ust. 4.

§18.

1. Klient zobowigzany jest do niezwtocznego informowa-
nia o decyzjach i faktach majgcych wptyw na jego sy-
tuacje prawng i finansowa, a w szczegdlnosci o wysta-
pieniu zdarzen, o ktérych mowa § 17, a takze
o wystapieniu zdarzen, o ktérych mowa w § 24.

2. W przypadku Transakgji, o ktérych mowa w Regulami-
nie Transakcji Kasowych, Terminowych i Pochodnych
w Banku Millennium S.A., z wytgczeniem Kasowych
Transakcji Wymiany Walutowej, Klient na Zzadanie
Banku jest zobowigzany do ztozenia dokumentéw
umozliwiajgcych ocene jego sytuacji ekonomiczno-
finansowe;j.

3. W przypadkach wskazanych w ust. 2 Klient, zobowia-

zany jest do zlozenia, podpisanego przez osoby

uprawnione, os$wiadczenia na formularzach wskaza-
nych przez Bank, dotyczacego transakcji skarbowych
zawartych w innych bankach oraz informacji o prze-
ptywach pienieznych Klienta w walutach obcych lub
informacje o towarach/ surowcach lub informacje

o zadtuzeniu z transakcji kredytowych.

Na zgdanie Banku Klient sktada ponowne o$wiadcze-

nie w celu aktualizacji danych wskazanych w ust. 2 i

ust. 3.

Bank ma prawo do przekazywania innym bankom

informacji o Transakcjach zawartych w Banku oraz do

weryfikacji transakcji wymienionych w o$wiadczeniu,

o ktérym mowa w ust. 3 w trybie 105 ust. 1 pkt 1 oraz

4 Prawa Bankowego.

Klient, o ktérym mowa w ust. 2, zobowigzany jest do

przedstawiania, w szczegdlnosci, nastepujgcych do-

kumentow:

1)$rédrocznych sprawozdan finansowych, sporzadzo-
nych wedtug wzoru F-01 GUS lub o co najmniej ta-
kiej samej zawartosci merytorycznej, w okresach
kwartalnych tj. do 30 dnia miesigca nastepnego po
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kwartale obrachunkowym, a w przypadku okresu
zamykajgcego rok obrachunkowy do 60 dnia na-
stepnego roku obrachunkowego,

2)rocznych sprawozdan finansowych zamykajgcych
rok obrachunkowy sporzadzonych wedtug zataczni-
ka nr 1 do ustawy o rachunkowosci lub zasad mie-
dzynarodowych standardéw rachunkowosci w ter-
minie 95 dni od daty zakonczenia roku
obrachunkowego (nie jest wymagane o ile w termi-
nie wskazanym powyzej Klient przedstawi sprawoz-
danie finansowe wskazane w pkt 3),

3) zatwierdzonych zgodnie z zasadami Ustawy o ra-
chunkowosci rocznych sprawozdan finansowych
zamykajgcych rok obrachunkowy, sporzadzonych
wediug zatgcznika nr 1 do Ustawy o rachunkowosci
lub zasad migdzynarodowych standardéw rachun-
kowosci oraz raportu i opinii biegtego rewidenta
z badania wyzej wymienionych sprawozdan finan-
sowych (o ile takie badanie miato miejsce), w termi-
nie 185 dni od daty zakonczenia roku obrachunko-
wego,

4)na zadanie Banku — informacji w zakresie i na for-
mularzach dostarczonych przez Bank.

§19.

1.W momencie wystgpienia Przypadku Naruszenia,
Bank bedzie uprawniony do:
1)rozwigzania Umowy Ramowej oraz przedtermino-

wego zamknigcia zawartych na jej podstawie Trans-
akcji w Dniu Wczesniejszego Rozwigzania Umowy
Ramowej. Dniem Woczesniejszego Rozwigzania
Umowy Ramowej jest dzien wskazany przez Bank
w pismie skierowanym do Klienta, zawierajacym
os$wiadczenie o Wczesniejszym Rozwigzaniu Umo-
wy Ramowej i Kwote Rozliczenia, przy czym Dzien
Woczesniejszego Rozwigzania Umowy Ramowej nie
moze by¢ wczesniejszy niz dzien wystgpienia Przy-
padku Naruszenia oraz pézniejszy niz data wysto-
sowania pisma do Klienta,

2)zadania od Klienta Kwoty Rozliczenia obliczonej,
zgodnie z zasadami okreslonymi w § 20 i 21, o ile
Kwota Rozliczenia nalezna jest Bankowi,

3)zgdania od Klienta pokrycia wszystkich udokumen-
towanych kosztéw poniesionych przez Bank zwia-
zanych z Wczes$niejszym Rozwigzaniem Umowy
Ramowej lub przedterminowym zamknigciem wska-
zanych Transakcji i rozliczeniem ich na zasadach
Kompensacji Netto,

4) zadania dodatkowych zabezpieczen innych niz De-
pozyt Otrzymany.

. Postanowienia ust. 1 nie ograniczajg uprawnien Banku
do zgdania odszkodowania na zasadach okreslonych
w przepisach Kodeksu cywilnego.

.W sytuacji wystgpienia Przypadku Naruszenia, Bank
uprawniony bedzie do powstrzymania sie od spetnie-
nia na rzecz Klienta $wiadczen pienieznych wynikaja-
cych z zawartych Transakcji.

4. W sytuacji wystapienia Przypadku Naruszenia, Bank
jest uprawniony do przedterminowego zamknigcia
wskazanych przez siebie Transakcji. Niewymagalne
zobowigzania wynikajace z zamknietych Transakgji
zostang rozliczone na zasadach Kompensacji Netto,
a wymagalne zobowigzania — zostang rozliczone na
zasadach Kompensacji. Dniem Kompensacji Netto
bedzie dzien wskazany przez Bank w pi$Smie skiero-
wanym do Klienta, ktére wskazywaé bedzie Transak-
cje ulegajace zamknigciu, przy czym dzien ten nie mo-
ze by¢ wczesniejszy niz dzien wystgpienia Przypadku
Naruszenia oraz pdzniejszy niz data wystosowania
pisma do Klienta. Ponadto Bank bedzie uprawniony do
podjecia dziatan, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3) i 4).
Kwota ustalona poprzez Kompensacje Netto staje sie
wymagalna z uptywem trzech Dni Roboczych od
otrzymania przez Klienta pisma, o ktérym mowa w ni-
niejszym ustepie. Strona zobowigzana do zaptaty kwo-
ty ustalonej poprzez Kompensacje Netto zobowigzana
jest zapfaci¢ od tej kwoty odsetki réwne Kosztom Fi-
nansowania za okres od dnia dokonania Kompensacji
Netto (tacznie z tym dniem) do dnia wymagalnosci tej
kwoty (bez tego dnia), a przypadku braku zaptaty
w terminie wskazanym powyzej nalezg si¢ odsetki za
opdznienie obliczane w wysokosci i okresach wskaza-
nych w § 16.

.W sytuacji wystgpienia Przypadku Naruszenia,
o ktérym mowa w § 17 pkt 1), Bank ma prawo dokonaé
Transakcji Przeciwstawnej na warunkach opisanych
wust. 1i2.

1)W przypadku, gdy Transakcja Przeciwstawna sta-
nowi sprzedaz przez Bank waluty obcej za PLN,
Bank dokonuje Transakcji Przeciwstawnej wedtug
kursu sprzedazy dewiz z Tabeli Kurséw Walut Ob-
cych Banku obowigzujgcej w dniu dokonania Trans-
akcji Przeciwstawnej.

2)W przypadku, gdy Transakcja Przeciwstawna sta-
nowi zakup przez Bank waluty obcej za PLN, Bank
dokonuje Transakcji Przeciwstawnej wedtug kursu
kupna dewiz z Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku
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obowigzujgcej w dniu dokonania Transakcji Prze-
ciwstawnej.

Zasady kalkulacji Kwoty Rozliczenia
§ 20.

1. W przypadkach, o ktérych mowa w § 19 Bank dokonu-
je obliczenia Wartosci Biezacych Zobowigzan wynika-
jacych z Transakcji zawartych na podstawie Umowy
Ramowej, kierujgc si¢ zasadami okreslonymi w niniej-
szym paragrafie.

2.Dniem kalkulacji Wartosci Biezgcych Zobowigzan
Stron bedzie Dzien Wczesniejszego Rozwigzania
Umowy Ramowej.

3. Podstawa kalkulacji Wartosci Biezacych Zobowigzan
Stron beda nastepujace kwoty wyrazone w walucie
zobowigzania:

1) niezrealizowane wymagalne do Dnia Wczes$niejsze-
go Rozwigzania Umowy Ramowej zobowigzania
pieniezne bedgce wynikiem zawartych Transakcji,

2)niewymagalne w Dniu Wczesniejszego Rozwigzania
Umowy Ramowej przyszie zobowigzania pieniezne
bedace wynikiem zawartych Transakcji.

4. Poszczegolne kwoty zobowigzan, o ktérych mowa
w ust. 3 pkt 1) zostang powigkszone o odsetki zgodnie
z § 16 za okres od dnia wymagalnosci zobowigzan do
Dnia Wczesniejszego Rozwigzania Umowy Ramowe;j.
Tak wyliczone kwoty zobowigzan dla danej waluty zo-
stang do siebie dodane.

5.Kwoty, o ktérej mowa w ust. 4 wyrazone w walucie
innej niz zlote zostang przeliczone na ztote po kursie
wymiany dla relacji walutowej danej waluty w stosunku
do ztotego okreslonym w Tabeli Kurséw Walut Obcych
obowigzujgcej w Banku w Dniu Wczesniejszego Roz-
wigzania Umowy Ramowe;j.

6. Bank, zgodnie z zasadami okreslonymi w § 14, dokona
obliczenia Wartosci Biezacej Zobowigzan Przysztych
dla kazdego z zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 3
pkt 2). Wartosci Biezace Zobowigzan Przysztych dla
zobowigzan wyrazonych w danej walucie zostang do
siebie dodane.

7.Kwoty, o ktérej mowa w ust. 6 wyrazone w walucie
innej niz ztoty, zostanie przeliczona na ztote po kursie
wymiany dla relacji walutowej danej waluty w stosunku
do ztotego okreslonym w Tabeli Kurséw Walut Obcych
obowigzujgcej w Banku w Dniu Wczesniejszego Roz-
wigzania Umowy Ramowej.

8.Warto$¢ Biezacg Zobowigzan Strony wyrazong
w Ziotych stanowi suma kwot, o ktérych mowa w ust. 5
dla zobowigzan wymagalnych i o ktérych mowa
w ust. 7 dla zobowigzan niewymagalnych.

§21.

Bank dokona kalkulacji Kwoty Rozliczenia poprzez
odjecie od tgcznej Wartosci Biezacej Zobowigzan wyra-
zonej w ztotych jednej ze Stron taczng Warto$¢ Biezgca
Zobowigzan wyrazong w ztotych drugiej Strony. Powsta-
fa w wyniku tej kalkulacji réznica stanowigca Kwote
Rozliczenia zostanie zaptacona przez Strone, ktorej
Warto$¢ Biezagca Zobowigzan wyrazona w zlotych jest
wieksza.

§22.

1.Dniem Wymagalnosci Kwoty Rozliczenia jest trzeci
Dzien Roboczy po dniu otrzymania przez Klienta pi-
sma, o ktéorym mowa w § 19 ust. 1 pkt. 1).

2.Dodatkowo Strona zobowigzana do zaptaty Kwoty
Rozliczenia zobowigzana jest zaptaci¢ odsetki rowne
Kosztom Finansowania za okres od Dnia Wczesniej-
szego Rozwigzania Umowy Ramowej (tacznie z tym
dniem) do Dnia Wymagalnosci Kwoty Rozliczenia
(tacznie z tym dniem).

3.W przypadku braku zaptaty Kwoty Rozliczenia
w terminie wskazanym w ust. 1 Strona zobowigzana
do zaptaty Kwoty Rozliczenia moze zostaé zobowia-
zana dodatkowo do zaptaty odsetek rownych Kosztom
Finansowania powigkszonym o 11 punktéw procento-
wych ale nie wyzszych niz odsetki w maksymalnej wy-
sokosci dopuszczalnej przez prawo, naliczonych od
Kwoty Rozliczenia za op6znienie w zaptacie Kwoty
Rozliczenia za okres od dnia nastepnego po terminie
wskazanym w ust. 1 do dnia zaptaty Kwoty Rozlicze-
nia.

4. Swiadczenia, o ktérych mowa w ust. 1 — 3 zostang
wptacone przez Strone zobowigzang do ich zaptaty na
rachunek wskazany w o$wiadczeniu.

5.Zaptata Kwoty Rozliczenia powoduje rozliczenie
wszelkich zobowigzan wynikajgcych z Umowy Ramo-
wej i Transakcji z dniem rzeczywistej zaptaty catosci
tego zobowigzania.

§ 23.

1. Wszystkie czynnosci zwigzane z obliczeniem wysoko-
Sci Kwoty Rozliczenia dokonywane sag przez Bank
i majg charakter obowigzujgcy dla Stron, o ile zostaty
sporzadzone za pomocg metod estymacji powszech-
nie uwazanych za poprawne.

2.Bank na pisemny wniosek Klienta jest zobowigzany
dostarczy¢ Klientowi wynik kalkulacji, o ktérej mowa
w ust. 1, w terminie trzech Dni Roboczych od dnia

otrzymania pisemnego wniosku Klienta, przy czym
w dostarczonej kalkulacji obok tgcznej Kwoty Rozli-
czenia muszg by¢ wyszczegdlnione kwoty czastkowe
wchodzgce w sktad Kwoty Rozliczenia zwigzane z po-
szczegolnymi Transakcjami.

Sita Wyzsza
§ 24.

Strony uzgadniajg, ze dla potrzeb niniejszej Umowy

Ramowej nastepujace zdarzenia bedg miaty charakter

Sity Wyzszej:

1) nadzwyczajne, zewnetrzne zdarzenie, ktérego Strony
nie mogly przewidzieé, nie mogty unikng¢ ani mu za-
pobiec, uniemozliwiajace obu Stronom lub jednej ze
Stron realizacje ktérejkolwiek Transakcji, zawartej na
podstawie Umowy Ramowej,

2)zewnetrzne zdarzenie, polegajgce na zmianie przepi-
séw prawa, powodujgcej ze Transakcja zawarta na
podstawie Umowy Ramowej stanie sie niewazna
z mocy prawa.

Zasady swiadczenia porad inwestycyjnych
o charakterze ogéinym
§ 25.

1.Poradg inwestycyjng o charakterze ogdlinym jest

przekazywanie Klientowi ogolnej porady w zakresie:

1) aktualnej sytuacji rynkowej,

2)informacji w zakresie inwestowania w wybrane in-
strumenty i produkty finansowe w ofercie Banku,

3) dostepnosci instrumentéw i produktéw finansowych
w Banku,

4) przekazywania Klientom symulacji wyceny strategii
na instrumenty i produkty finansowe na bazie para-
metréw dostarczonych przez Klientow,

5) przekazywania Klientom analiz i parametréw rynkéw
finansowych,

6) udostepniania Klientom informacji o ryzyku inwesty-
cyjnym wigzacym sie z dang grupg instrumentow
i produktéw finansowych, utatwiajgcych Klientom
podjecie decyzji co do inwestycji w dany instrument
lub produkt finansowy,

na podstawie informacji dostgpnych publicznie oraz w
oparciu o analizy przygotowywane przez Bank oraz
podmioty z grupy kapitatowej Banku.
Porady inwestycyjne o charakterze ogdélnym sg udzie-
lane w sposéb profesjonalny z zachowaniem nalezytej
starannosci, z uwzglednieniem powszechnie znanych
teorii i zasad w tym zakresie na bazie informacji ryn-
kowych dostepnych w profesjonalnych serwisach in-
formacyjnych.

Bank udzielajgc porady inwestycyjnej o charakterze

ogolnym:

1)dziata zgodnie z przepisami prawa i zasadami ucz-
ciwego obrotu,

2)dochowuje nalezytej starannosci w celu utrzymania
niezaleznosci i obiektywnosci w swojej dziatalnosci
zawodowej,

3)informuje Klienta o wszelkich kosztach (prowizjach,
optatach) ponoszonych przez Klienta

4)w zwigzku z inwestycja w poszczegodlne grupy in-
strumentow finansowych.

Czynnosci okreslone w ust. 1 — 3 stanowig porade

inwestycyjng o charakterze ogdélnym i tym samym nie

stanowig doradztwa inwestycyjnego w rozumieniu

Ustawy o obrocie instrumentami finansowymi.

5.Bank w ramach udzielania porad inwestycyjnych

o charakterze ogélnym nie wykonuje ponizszych czyn-

nosci:

1)nie $wiadczy ustug doradczych w zakresie wyboru
strategii zabezpieczania ryzyk finansowych przez
Klienta,

2) nie $wiadczy doradztwa podatkowego.

Porada inwestycyjna o charakterze ogdinym, udziela-

na przez Bank nie stanowi bezposredniej ani posred-

niej rekomendacji wydanej w oparciu o analize potrzeb

i sytuacji finansowej Klienta, odnos$nie zawarcia

Transakcji lub powstrzymania si¢ od zawarcia Trans-

akciji.

.Zadne informacje uzyskane przez Klienta od Banku

nie mogg byc¢ traktowane i postrzegane przez Klienta

jako zapewnienie lub gwarancja osiggnigcia potencjal-
nych lub spodziewanych rezultatéw z transakcji doty-
czacej instrumentéw finansowych.

Ostateczng decyzje odnosnie zawarcia Transakcji

podejmuje Klient, wytgcznie na podstawie indywidual-

nych, podjetych niezaleznie od Banku decyzji, na jego
wtasne ryzyko i odpowiedzialno$¢.

Bank nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody ponie-

sione przez Klienta na skutek realizacji decyzji inwe-

stycyjnych podjetych na podstawie udzielonej porady
inwestycyjnej o charakterze ogélinym, w tym za finan-
sowy wynik takich transakcji i wynikajgce z tego dla

Klienta skutki, w szczegodlnosci za nieosiggnigcie przez

Klienta spodziewanych korzysci lub zyskéw lub ponie-

sienie strat.
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§ 26.

1. Klient ma prawo do skifadania reklamacji w zakresie
ustug $wiadczonych przez Bank na podstawie Umowy
Ramowej, niniejszego Regulaminu oraz Regulaminéw
produktowych. Do procedury sktadania reklamaciji
znajdujg zastosowanie ponizsze przepisy, chyba, ze
Regulamin zawiera odrebne postanowienia reklama-
cyjne dotyczgce poszczegdinych czynnosci dokony-
wanych przez Strony w zwigzku z zawieraniem i reali-
zacjg Transakcji, ktére maja pierwszenstwo przed
postanowieniami niniejszego paragrafu.
.Klient powinien ztozy¢ reklamacje niezwlocznie po
zaistnieniu okolicznosci budzacych zastrzezenia. Re-
klamacje moga by¢ sktadane:
1) w formie pisemnej:

a)w dowolnej placoéwce Banku,

b) listownie na adres siedziby Banku, z dopiskiem

+Reklamacje”,
c)za posrednictwem Ustugi Bankowosci Interneto-
wej,

2)w formie ustnej za posrednictwem ustugi telefonicz-

nej (Telemillennium).
.Bank rozpatruje reklamacje zlozong przez Klienta
udzielajac odpowiedzi w formie uzgodnionej z Klien-
tem, w terminie 30 dni od dnia wptywu reklamacji do
Banku, z zastrzezeniem ust. 6.
4.Bank moze zazada¢ od Klienta przedstawienia infor-
macji i dokumentéw uzupetniajgcych, o ile ich przed-
stawienie jest niezbedne do rozpatrzenia reklamaciji.
. Reklamacja powinna w szczegdélnosci okreslac:
1) dane Klienta,
2)dane Transakcji, ktérej dotyczy reklamacja,
3)warto$¢ nominalng i przedmiot Transakcji,
4) przedmiot reklamacji.
.W sprawach wymagajacych dodatkowych czynnosci
wyjasniajgcych termin, rozpatrzenia reklamacji moze
ulec wydtuzeniu nie wigcej niz do 90 dni, gdy rozpa-
trzenie reklamacji wymaga udziatu podmiotow ze-
wnetrznych. Bank powiadomi Klienta o wydtuzeniu
okresu rozpatrzenia reklamacji w formie pisemnej lub
w innej formie uzgodnionej z Klientem. Jezeli rozpa-
trzenie reklamacji w wydtuzonym terminie nie bedzie
mozliwe z uwagi na okolicznosci dotyczace podmiotéw
zewngtrznych, Bank powiadomi o tym fakcie Klienta
w trybie opisanym powyzej ze wskazaniem:
1) nowego terminu rozpatrzenia reklamaciji,
2) przyczyny opoznienia,
3) okolicznosci, ktére musza by¢ ustalone,
4) przewidywanego terminu udzielenia odpowiedzi.
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Rozstrzyganie sporéw
§ 26A

Bez wzgledu na procedure reklamacyjna, Klient ktéry
kwestionuje uznanie Transakcji, wycene oraz udziele-
nie zabezpieczenia, moze ztozyé Bankowi pisemne
zawiadomienie 0 wszczgciu sporu, zawierajgce opis
jakie okolicznosci dotyczace uznania Transakcji, wy-
ceny lub zabezpieczenia Transakcji (z wytagczeniem
Kasowych Transakcji Wymiany Walutowej oraz Trans-
akcji wskazanych w ,Regulaminie Transakcji Papieréw
Wartosciowych, Lokat Terminowych oraz Inwestycji
Dwuwalutowych w Banku Millennium S.A.”) uwaza za
sporne.
Ztozenie zawiadomienia bedzie oznaczato wszczecie
sporu tylko wéwczas, gdy pismo zawiera informacje
okreslone w ustepie poprzednim, a w tytule pisma
znajduje si¢ nawigzanie do paragrafu 26A Regulami-
nu. Bank rejestruje czas, przez jaki spor pozostaje nie-
rozstrzygniety, dane Klienta, ktéry ztozyt zawiadomie-
nie 0 wszczeciu sporu oraz sporng kwote.

.Niezwlocznie po wszczeciu sporu, Strony rozpoczng
negocjacje w celu jego zakonczenia. W przypadku,
gdy spor nie zostanie zakonczony w terminie 5 Dni
Roboczych od dnia wszczecia sporu, osoby kierujace
jednostkami organizacyjnymi, ktére prowadza spér,
zawiadamiajg o sporze osoby nadzorujgce prace tych
jednostek w celu podjecia dalszych dziatan majgcych
na celu rozstrzygniecie sporu.

4. Pismo wszczynajgce spor oraz dalsze pisma w spornej
sprawie, powinny by¢ przekazane w trybie i na adres
wiasciwy dla przekazywania Potwierdzen Transakcji.

. Strony stosujg procedure opisang w ust. 3, przez 15
Dni Roboczych od dnia wszczecia sporu. Jezeli pomi-
mo podjecia dziatan okres$lonych w niniejszym para-
grafie spdr nie zostanie rozstrzygniety w powyzszym
terminie, Strony uznajg obowigzek stosowania proce-
dury rozstrzygania sporéw za wypetniony.

. Postanowienia niniejszego paragrafu nie naruszajg
zadnych pozostatych uprawnien i zobowigzan Stron
okreslonych w przepisach ustawowych oraz zawartych
w Umowie Ramowej, Regulaminie lub Regulaminach
Produktowych, w tym w szczegdlnosci nie pozbawiajg
Stron uprawnien i obowigzkéw zwigzanych z wysta-
pieniem Przypadku Naruszenia i Wczes$niejszym Roz-
wigzaniem Umowy Ramowej lub  wniesie-
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niem/rozliczeniem Depozytu Zabezpieczajgcego, De-
pozytu Wymaganego i Depozytu Otrzymanego, jak
réwniez nie pozbawiajg Stron mozliwos$ci dochodzenia
swych roszczen na drodze postgpowania sadowego
w trakcie trwania procedury wskazanej w ust. 3.

Monitorowanie Ekspozycji Banku wzgledem Klienta
§ 27.

1.Bank informuje Klienta o Ekspozycji Banku wzgledem
Klienta, w przypadku, gdy jej wielko$¢ przekroczy od-
powiednio 50% i 75% sumy wielko$ci Limitu Skarbo-
wego i Depozytu Zabezpieczajgcego.

.W przypadku, gdy wielko$¢ Ekspozycji Banku wzgle-
dem Klienta pomniejszona o Depozyt Otrzymany prze-
kroczy wysoko$¢ sumy Limitu Skarbowego i Depozytu
Zabezpieczajgcego, Bank wzywa Klienta do wniesie-
nia Depozytu Wymaganego.

3.Klient wnosi Depozyt Wymagany w terminie 7 dni

kalendarzowych od otrzymania wezwania.

4.W przypadku braku ustanowienia zabezpieczenia, o
ktorym mowa w ust. 3, Bank bedzie uprawniony do
dokonania Wczesniejszego Rozwigzania Umowy Ra-
mowej oraz dokonania przedterminowego zamknigcia
wszystkich Transakcji.

.Bank przekazuje Klientowi informacje o Ekspozycji
Banku wzgledem Klienta, w formie przewidzianej dla
Potwierdzen Transakcji, do godziny 11:00 Dnia Robo-
czego nastepujgcego po dniu, w ktérym nastgpito
przekroczenie poszczegdlnych progéw sumy wysoko-
$ci Limitu Skarbowego i Depozytu Zabezpieczajgcego.
W przypadku, gdy nastgpito przekroczenie sumy wy-
sokosci Limitu Skarbowego i Depozytu Zabezpieczaja-
cego, z uwzglednieniem Depozytu Otrzymanego, Bank
wzywa Klienta do wniesienia Depozytu Wymaganego,
w trybie, o ktéorym mowa powyzej. Informa-
cja/wezwanie przekazana/-e po godzinie 11:00 uwa-
zanal-e jest za zgtoszong/-e w nastepnym Dniu Robo-
czym.

6. Za date otrzymania Depozytu Wymaganego uznaje sig
date wptywu $rodkéw na rachunek wskazany przez
Bank. Na pisemne zgdanie Klienta Bank moze doko-
na¢ zwrotu kwoty stanowigcej réznice pomiedzy De-
pozytem Otrzymanym a Depozytem Wymaganym,
w przypadku, gdy aktualna wartos¢ Depozytu Otrzy-
manego przekracza¢ bedzie warto$¢ Depozytu Wy-
maganego. Powyzsza kwota moze by¢ zwrécona,
w terminie 7 dni kalendarzowych od otrzymania przez
Bank pisemnego wniosku Klienta, z zastrzezeniem, ze
na dzien zwrotu przez Bank warto$¢ Depozytu Otrzy-
manego przekracza warto$¢ Depozytu Wymaganego.
Bank moze wstrzymac¢ na okres do 30 dni kalenda-
rzowych zwrot kwoty réznicy migedzy Depozytem
Otrzymanym a Depozytem Wymaganym w wypadku
wystgpienia warunkéw rynkowych powodujgcych gwat-
towne zmiany wysokosci Depozytu Wymaganego, albo
jezeli jest to uzasadnione z uwagi na sytuacje ekono-
miczno — finansowg Klienta, ktéra w ocenie Banku
moze mie¢ istotny wptyw na zdolno$¢ Klienta do wy-
wigzywania sie z zobowigzan wobec Banku, o czym
Bank informuje Klienta w terminie zwrotu tej kwoty.

.Dla potrzeb ustalenia Depozytu Wymaganego przyj-
muje sie ostatnig obowigzujgcg wysokos$¢ Limitu Skar-
bowego, takze w przypadku jego wygasniecia i nieu-
stalenia nowego, do momentu catkowitego rozliczenia
Transakcji udzielonych w ramach tego limitu.

.Bank ma prawo zaliczy¢ na poczet zobowigzan wyni-
kajacych z Transakcji, bez odrebnej dyspozycji Klienta,
$rodki pochodzgce z Depozytu Otrzymanego.
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Przepisy koncowe
§28.

Klient wyraza zgode na to, by Bank dokonywat elektro-
nicznego zapisu wszelkich rozméw telefonicznych oraz
uzgodnien warunkéw Transakcji dokonanych za posred-
nictwem Platformy Transakcyjnej. Tak dokonane reje-
stracje stanowi¢ bedg dowod w przypadku wszczecia
przed sgdem postepowania zwigzanego z realizacjg
zawartej Umowy Ramowej lub poszczegoélnych Transak-
cji lub w zakresie niezbednym do wyjasnienia skargi
Klienta.

§ 29.

1.Przed zawarciem Transakcji, Klient ma obowigzek
poinformowa¢ pisemnie Bank, na formularzu okreslo-
nym przez Bank, o przekroczeniu progéw wigzacych
sie z obowigzkiem rozliczania Transakcji przez kontra-
henta centralnego, wskazanych w Rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) nr 149/2013 z dnia
19 grudnia 2012r.

2.Z zastrzezeniem ust. 3 i 4, Bank bedzie zgtaszat do
repozytorium transakcji dane za Klienta oraz wspdine
dane, wykonujgc obowigzek okreslony w art. 9 Rozpo-
rzadzenia Parlamentu  Europejskiego i Rady
nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012r. w sprawie instrumen-
téw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza

rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i re-
pozytoridw transakcji z pozniejszymi zmianami wraz
z rozporzgdzeniami uzupetniajgcymi.

Po zlozeniu w Banku pisemnego zawiadomienia,
Klient moze samodzielnie zgtasza¢ do repozytorium
transakcji dane o zawartych z Bankiem Transakcjach.
Z dniem przekazania do Banku stosownego zawiado-
mienia, obowigzek Banku, o ktérym mowa w ust. 2,
wygasa.

.Jezeli Klient nie przekazat Bankowi w wymaganym
przez Bank terminie danych, ktére podlegajg zgtosze-
niu do repozytorium transakcji lub pomimo uprzedze-
nia Banku, Klient nie poprawit btedéw w danych, Bank
moze nie zgtosi¢ danych w imieniu Klienta do repozy-
torium transakcji.

Na Zadanie Klienta, Bank udostepni Klientowi informa-
cje, ktore przekazat w imieniu Klienta do repozytorium
transakcji.
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§ 30.
Wszelkie spory wynikajace ze stosowania postanowien
Regulaminu, Regulaminéw produktowych, Umowy
Ramowej oraz wszelkich zawartych na ich podstawie
Transakcji bedg rozstrzygane przez sad wtasciwy miej-
scowo dla siedziby Banku.

§ 31.
Strony ustalajg, ze os$wiadczenia skladane w formie
pisemnej bedg uznawane za skutecznie dorgczone:

1) w przypadku przekazywania o$wiadczenia bezpo-
$rednio — z chwilg potwierdzenia podpisem przyjecia
przez drugg Strone albo z chwilg ztozenia o$wiad-
czenia 0 bezzasadnej odmowie przyjecia oswiad-
czenia sktadanego w formie pisemnej lub bezza-
sadnej odmowie potwierdzenia pismem jego
odbioru,

2) w przypadku przesytania listownie — z datg potwier-
dzenia odbioru przesytki badz jej pierwszego awi-
zowania,

3) w przypadku przekazywania o$wiadczenia telefak-
sem — z chwilg otrzymania potwierdzenia prawidto-
wego nadania telefaksu,

4) w przypadku przekazywania o$wiadczenia poprzez
Ustuge Bankowosci Internetowej — z chwila, gdy
wprowadzono je do $rodka komunikacji elektronicz-
nej w taki sposéb, zeby Klient moégt zapozna¢ sie
z jego trescia.

§ 32.

1.Umowa Ramowa moze byé rozwigzana przez kazda
ze Stron, za jednomiesigcznym pisemnym wypowie-
dzeniem, ze skutkiem na koniec kazdego miesigca
kalendarzowego albo za porozumieniem Stron, z za-
strzezeniem § 19 ust. 1 pkt 1).

2. W przypadku rozwigzania Umowy Ramowej, jezeli do
dnia rozwigzania Umowy Ramowej Klient nie dokona
Przyspieszonej Realizacji Transakcji lub przedtermi-
nowego zamkniecia Transakcji i rozliczenia na zasa-
dach Kompensacji lub Kompensacji Netto, Bank doko-
na przedterminowego zamkniecia Transakgcji
i rozliczenia stosujgc odpowiednio § 19 Regulaminu.

§ 33.
Bank nie odpowiada za szkody wyrzadzone Klientowi
z powodu okolicznosci, na ktére nie ma wptywu i za ktére
nie ponosi odpowiedzialnosci, a w szczegolnosci spowo-
dowane dziataniem Sity Wyzszej.

§ 34.
1.Bank zastrzega sobie prawo dokonywania zmian
w Regulaminie.
.W przypadku zmiany Regulaminu, Bank przekazuje
Klientowi tekst zmian. Przekazanie tekstu zmian na-
stepuje w formie papierowej albo elektronicznej w ra-
mach Ustugi Bankowosci Internetowe;.
.Tre$¢ zmian jest réwniez dostepna w placéwkach
Banku. Zmieniony Regulamin wigze Bank oraz Klienta
chyba, ze w terminie 14 dni od dnia dorgczenia tekstu
zmian Klient ztozy pisemne o$wiadczenie o wypowie-
dzeniu Umowy Ramowej, z zachowaniem 30-
dniowego terminu wypowiedzenia, o ile warunki Umo-
wy Ramowej nie przewidujg krétszego terminu. Po
uptywie terminu wypowiedzenia Umowa Ramowa ule-
ga rozwigzaniu z zachowaniem postanowien § 32.
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§ 35.

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Regu-
laminu, w szczegdlnosci udzielania petnomocnictw oraz
optat i prowizji, stosuje si¢ postanowienia ,Ogdinych
warunkow otwierania i prowadzenia rachunkéw banko-
wych dla Klientéw Bankowosci Przedsigbiorstw w Banku
Millennium S.A.”, oraz powszechnie obowigzujgce prze-
pisy prawa polskiego.
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